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Recomendaciones para elaborar la programación: 
 

 En la educación secundaria obligatoria, se incluirá además: 
- La especificidad del tiempo dedicado a la lectura en todas las materias y, en su 

caso, ámbitos. 
- Las actividades previstas en las que el alumnado deberá leer, escribir y 

expresarse de forma oral, en todas las materias y, en su caso, ámbitos, en 
consonancia con las estrategias o pautas comunes que sobre este aspecto se 
hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo.  

- La realización por parte del alumnado de trabajos monográficos 
interdisciplinares u otros de naturaleza análoga que impliquen a varios 
departamentos didácticos, en consonancia con los acuerdos que sobre este 
aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo. 

- Las acciones acordadas como propuestas de mejora, referidas al currículo y a 
la práctica docente.  

 En el bachillerato, se incluirá además: 
- Las actividades previstas que estimulen en el alumnado el interés y el hábito 

de la lectura y la capacidad de expresarse correctamente en público, en todas 
las materias, en consonancia con las estrategias o pautas comunes que sobre 
este aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo. 

- La realización por parte del alumnado de trabajos de investigación 
monográficos, interdisciplinares u otros de naturaleza análoga que impliquen 
a uno o varios departamentos didácticos, en consonancia con los acuerdos 
que sobre este aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto 
educativo.  
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1.- PROFESORES/AS QUE IMPARTEN LA MATERIA.  
 
Mª Dolores Mesa Cordón. 
 
2.- OBJETIVOS DE LA ETAPA. 

1. Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia 
cívica responsable, inspirada por los valores de la Constitución española, así como por los 
derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad 
justa y equitativa. 

2. Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que le permita actuar de forma 
respetuosa, responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico. Prever, detectar y 
resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales, así como las posibles 
situaciones de violencia. 

3. Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, analizar 
y valorar críticamente las desigualdades existentes, así como el reconocimiento y 
enseñanza del papel de las mujeres en la historia, e impulsar la igualdad real y la no 
discriminación por razón de nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad, 
enfermedad, religión o creencias, orientación sexual o identidad de género o cualquier otra 
condición o circunstancia personal o social. 

4. Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el 
eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal. 

5. Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la 
lengua cooficial de su comunidad autónoma. 

6. Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras. 
7. Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la comunicación. 
8. Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus 

antecedentes históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma 
solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social. 

9. Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las 
habilidades básicas propias de la modalidad elegida. 

10. Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los 
métodos científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia y la 
tecnología en el cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el 
respeto hacia el medio ambiente. 

11. Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, 
trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico. 

12. Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como fuentes de 
formación y enriquecimiento cultural. 

13. Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y 
social. Afianzar los hábitos de actividades físico-deportivas para favorecer el bienestar 
físico y mental, así como medio de desarrollo personal y social. 

14. Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la movilidad segura y saludable. 
15. Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio climático y 

en la defensa del desarrollo sostenible. 
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3.- COMPETENCIAS CLAVE. 
 
3.1. RELACIÓN ENTRE COMPETENCIA CLAVE/DESCRIPTORES OPERATIVOS / COMPETENCIAS 
ESPECÍFICAS 
  
La vinculación entre las competencias clave, los descriptores operativos que determinan el grado 
de adquisición de las mismas y las competencias específicas de cada materia quedan recogidas en 
la Programación de Departamento de cada Departamento didáctico (MD850205) 
 
3.2. CRITERIOS PARA LA EVALUACIÓN Y DETERMINACIÓN DEL GRADO DE DESEMPEÑO DE CADA 
DESCRIPTOR POR PARTE DEL ALUMNADO 
Los descriptores operativos asociados a cada competencia clave deben ser evaluados desde 
todas las materias que integran el currículo del alumnado y presentarán un grado de 
adquisición u otro en función de la superación de los distintos criterios de evaluación 
asociados a una competencia específica. Por tanto, la valoración positiva o negativa en la 
competencia específica de cada materia supondrá una valoración en los descriptores 
asociados a ella y relacionados con cada competencia clave. 
En el caso de la materia de FRANCÉS, la calificación del alumnado en cada actividad 
evaluable (prueba escrita, actividad individual o grupal, portfolio, actividades de lectura, 
itinerario lector, etc) o la mera observación diaria, nos servirá como instrumento para 
evaluar los distintos criterios de evaluación y, por tanto, las competencias específicas. La 
calificación obtenida a lo largo del curso en los distintos momentos en que se evalúe nos 
permitirá decir el grado de adquisición de cada una de las competencias clave y determinar, 
junto a la evaluación que se realice en las restantes áreas, si el alumnado alcanza los 
descriptores operativos que constituyen el Perfil de Salida para la obtención del título de 
Educación de Bachillerato. Será necesario, desde el área de FRANCÉS, al igual que en las 
restantes, determinar la relación entre la calificación de las competencias específicas y la 
adquisición de las competencias clave. 
 
4.-COMPETENCIAS ESPECÍFICAS. CRITERIOS DE EVALUACIÓN. SABERES BÁSICOS. 
INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN.  
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 4.1. Programación de criterios de evaluación. 

Competencia específica 
(relación con los 

descriptores operativos) 

Criterios de evaluación 
asociados a ella 

Saberes básicos mínimos  Instrumentos 
de evaluación 

 

1. Comprender e 

interpretar las ideas 

principales y las líneas 

argumentales básicas de 

textos orales, escritos y  

multimodales expresados 

en la  lengua estándar, en 

soportes tanto analógicos 

como digitales, buscando 

fuentes fiables y haciendo 

uso de estrategias de 
inferencia y comprobación  
de significados, para    
responder  a las necesidades 
comunicativas planteadas. 

 

CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA4. 

 

 

1.1. Extraer y analizar las ideas 

principales, la información 

detallada y las implicaciones 

generales de textos de cierta 

longitud, bien organizados y 

complejos, orales, escritos y 

multimodales, tanto en registro 

formal como informal, sobre 

temas de relevancia personal o 

de interés público, tanto 

concretos como abstractos, 

expresados de forma clara y en la 

lengua estándar o en variedades 

frecuentes, incluso en entornos 

moderadamente ruidosos, a través 

de diversos soportes analógicos y 

digitales. 

 

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para 

planificar, ejecutar, controlar y reparar la 

producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y 

multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos.  

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y 

géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, 

breves y sencillos, literarios y no 

literarios: características y 

reconocimiento del contexto 

(participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y 

estructuración según el género, la función 

textual y la estructura 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de 

interés para el alumnado relativo a 

identificación personal, relaciones 

 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 
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interpersonales, lugares y entornos, ocio 

y tiempo libre, salud y actividad física, 

vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y 

entorno natural, tecnologías de la 

información y la comunicación, sistema 

escolar y formación. 

 

 

 

 

 

 

1.2. Interpretar y valorar de manera 

crítica el contenido, la intención, 

los rasgos discursivos y ciertos 

matices, como la ironía o el uso 

estético de la lengua, de textos 

de cierta longitud y complejidad, 

con especial énfasis en los 

textos académicos y de los medios 

de comunicación, así como de 

textos de ficción, sobre una 

amplia variedad de temas de 

relevancia personal o de interés 

público. 

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y 

géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, 

breves y sencillos, literarios y no 

literarios: características y 

reconocimiento del contexto 

(participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y 

estructuración según el género, la función 

textual y la estructura.  

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de 

interés para el alumnado relativo a 

identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos, ocio 

y tiempo libre, salud y actividad física, 

vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 
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entorno natural, tecnologías de la 

información y la comunicación, sistema 

escolar y formación. 

 1.3. Seleccionar, organizar y 

aplicar las estrategias y 

conocimientos  más  adecuados en 

cada situación    comunicativa para        

comprender el sentido general, 

la información esencial y los 

detalles más relevantes y para 

distinguir la intención y las 

opiniones, tanto implícitas como 

explícitas de los textos orales, 

escritos y   multimodales; 

inferir  significados basándose en 

el ámbito contextual e 

interpretar elementos no 

verbales; y buscar, seleccionar y 

contrastar información veraz 

mediante la consulta de fuentes 

fiables. 

 

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para 

planificar, ejecutar, controlar y reparar la 

producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y 

multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos.  

LEX.4.A.12. Identificación de la autoría 

y veracidad de las fuentes consultadas y 

los contenidos utilizados. 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 

 

2. Producir textos orales, 

escritos y multimodales 

originales de creciente 

extensión, claros, bien 

organizados detallados, 

usando estrategias tales 

2.1. Expresar oralmente con 

suficiente fluidez, facilidad y 

naturalidad, evitando errores 

importantes y utilizando 

registros    adecuados, diversos 

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de 

uso común adecuadas al ámbito y al 

contexto comunicativo: saludar y 

despedirse, presentar y presentarse; 

describir personas, objetos, lugares, 

fenómenos y acontecimientos; situar 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 
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como la planificación, la 

síntesis, la compensación 

o la autorreparación, 

para expresar ideas y 

argumentos de forma 

creativa, adecuada y 

coherente, de acuerdo 

conpropósitos 

comunicativos concretos. 

 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CD3, 

CPSAA4, CCEC3.2. 

tipos de textos claros, 

coherentes, detallados, bien 

organizados y adecuados al 

interlocutor o interlocutora y al 

propósito comunicativo, 

especialmente en público, sobre 

asuntos de relevancia personal o 

de interés público conocidos por 

el alumnado, con el fin de 

describir, narrar, argumentar e 

informar, en  diferentes soportes 

analógicos y digitales,    evitando 

errores importantes y 

utilizando  registros adecuados, 

así  como recursos verbales y no 

verbales, y estrategias de 

planificación, control, 

compensación y cooperación. 

eventos en el tiempo; situar objetos, 

personas y lugares en el espacio; pedir e 

intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir 

instrucciones, consejos y órdenes; 

ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar 

parcialmente el gusto o el interés y las 

emociones; narrar acontecimientos 

pasados, describir situaciones presentes, 

y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la 

obligación y la prohibición; expresar 

argumentaciones sencillas; realizar 

hipótesis y suposiciones; expresar la 

incertidumbre y la duda; reformular y 

resumir. 

LEX.4.A.6. Unidades lingüísticas de uso 

común y significados asociados a dichas 

unidades tales como expresión de la 

entidad y sus propiedades, cantidad y 

cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones 

temporales, la afirmación, la negación, la 

interrogación y la exclamación, 

relaciones lógicas habituales. 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de 

interés para el alumnado relativo a 

identificación personal, relaciones 
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interpersonales, lugares y entornos, ocio 

y tiempo libre, salud y actividad física, 

vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y 

entorno natural, tecnologías de la 

información y la comunicación, sistema 

escolar y formación. LEX.4.A.8. Patrones 

sonoros, acentuales, rítmicos y de 

entonación de uso común, y significados 

e intenciones comunicativas generales 

asociadas a dichos patrones. 

 

2.2. Redactar y difundir textos 

detallados de creciente 

extensión, bien estructurados y de 

cierta complejidad, adecuados a la 

situación comunicativa, a la 

tipología textual y a las 

herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando 

errores importantes y 

reformulando, sintetizando y 

organizando de manera 

coherente información e ideas 

de diversas fuentes y justificando 

las propias opiniones sobre 

asuntos de relevancia personal o 

de interés público conocidos por 

el alumnado, haciendo un uso 

ético del lenguaje, respetando la 

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de 

uso común adecuadas al ámbito y al 

contexto comunicativo: saludar y 

despedirse, presentar y presentarse; 

describir personas, objetos, lugares, 

fenómenos y acontecimientos; situar 

eventos en el tiempo; situar objetos, 

personas y lugares en el espacio; pedir e 

intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir 

instrucciones, consejos y órdenes; 

ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar 

parcialmente el gusto o el interés y las 

emociones; narrar acontecimientos 

pasados, describir situaciones presentes, 

y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la 
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propiedad intelectual y evitando 

el plagio. 

 

obligación y la prohibición; expresar 

argumentaciones sencillas; realizar 

hipótesis y suposiciones; expresar la 

incertidumbre y la duda; reformular y 

resumir. 

LEX.4.A.6. Unidades lingüísticas de uso 

común y significados asociados a dichas 

unidades tales como expresión de la 

entidad y sus propiedades, cantidad y 

cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones 

temporales, la afirmación, la negación, la 

interrogación y la exclamación, 

relaciones lógicas habituales. 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de 

interés para el alumnado relativo a 

identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos, ocio 

y tiempo libre, salud y actividad física, 

vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y 

entorno natural, tecnologías de la 

información y la comunicación, sistema 

escolar y formación.. 

LEX.4.A.9. Convenciones ortográficas de 

uso común y significados e intenciones 

comunicativas asociados a los formatos, 

patrones y elementos gráficos. 
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2.3. Seleccionar, organizar y 

aplicar conocimientos y 

estrategias de planificación, 

producción, revisión y 

cooperación, para componer textos 

orales y escritos bien estructurados 

y adecuados a   las intenciones 

comunicativas, las características 

contextuales, los aspectos 

socioculturales y la tipología 

textual, usando los recursos 

físicos o digitales más adecuados 

en función de la tarea y de los   

interlocutores e   interlocutoras 

reales o potenciales. 

 

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para 

planificar, ejecutar, controlar y reparar la 

producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y 

multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos. 

LEX.4.A.11. Recursos para el 

aprendizaje y estrategias básicas de 

búsqueda de información tales como 

diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas y recursos digitales e 

informáticos, uso de herramientas 

analógicas y digitales básicas para la 

comprensión, producción y coproducción 

oral, escrita y multimodal; y plataformas 

virtuales de interacción, cooperación y 

colaboración educativa, como por 

ejemplo aulas virtuales, 

videoconferencias y herramientas 

digitales colaborativas para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 
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3. Interactuar 

activamentede manera 

oral, escrita y 

multimodal con otras 

personas,con suficiente 

fluidez y precisión y con 

espontaneidad, usando 

estrategias de 

cooperación  y 

empleando recursos 

analógicos y digitales, 

para responder a 

propósitos 

comunicativos en 

intercambios respetuosos 

con las normas de 

cortesía. 

 CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CPSAA3.1, 

CC3. 

 

 

3.1. Planificar, participar y 

colaborar asertiva y activamente, 

a través de diversos soportes 

analógicos y digitales en 

entornos síncronos o asíncronos, 

en situaciones interactivas sobre 

temas cotidianos, de relevancia 

personal o de interés público 

cercanos a su experiencia, con 

especial énfasis a los relacionados 

con su entorno cercano y con la 

cultura andaluza, mostrando 

iniciativa, empatía y respeto por 

la cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por las 

diferentes necesidades ideas, 

inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los 

interlocutores o interlocutoras, 

expresando ideas y opiniones 

con precisión y argumentando de 

forma convincente. 

LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación de uso común, y 

significados e intenciones comunicativas 

generales asociadas a dichos patrones. 

LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para 

responder eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, adecuación y 

corrección a una necesidad comunicativa 

concreta a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las demás lenguas 

del repertorio lingüístico propio. 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 

 

3.2. Seleccionar, organizar y 

utilizar, de forma eficaz, 

espontánea y en diferentes 

entornos, estrategias adecuadas 

para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra con amabilidad, 

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de 

uso común adecuadas al ámbito y al 

contexto comunicativo: saludar y 

despedirse, presentar y presentarse; 

describir personas, objetos, lugares, 

fenómenos y acontecimientos; situar 

eventos en el tiempo; situar objetos, 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 

 



I.E.S. 

EMILIO CANALEJO 

OLMEDA 

PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA 
ESO-CFGB-BACHILLERATO 

 
MD850202 Versión 4 Fecha: 29-9-23 Página 12 de 14 

 

MATERIA: FRANCÉS                                     NIVEL: BACHILLERATO CURSO: 2º 
ajustar la propia contribución a 

la de los interlocutores e 

interlocutoras percibiendo sus 

reacciones, solicitar y formular 

aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y 

contrastar, resumir, colaborar, 

debatir, resolver problemas y 

gestionar situaciones 

comprometidas. 

personas y lugares en el espacio; pedir e 

intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir 

instrucciones, consejos y órdenes; 

ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar 

parcialmente el gusto o el interés y las 

emociones; narrar acontecimientos 

pasados, describir situaciones presentes, 

y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la 

obligación y la prohibición; expresar 

argumentaciones sencillas; realizar 

hipótesis y suposiciones; expresar la 

incertidumbre y la duda; reformular y 

resumir. 

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias 

conversacionales de uso común, en 

formato síncrono o asíncrono, para 

iniciar, mantener y terminar la 

comunicación, tomar y ceder la palabra, 

pedir y dar aclaraciones y explicaciones, 

reformular, comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, etc. 

 

 

4. Mediar entre distintas 

lenguas o  variedades, o 

4.1. Interpretar y explicar textos, 

conceptos y comunicaciones  en  

situaciones en las que sea 

LEX.4.A.1. Autoconfianza e iniciativa. 

El error como parte integrante del 

proceso de aprendizaje e instrumento de 

Observación 

diaria 

Prueba 



I.E.S. 

EMILIO CANALEJO 

OLMEDA 

PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA 
ESO-CFGB-BACHILLERATO 

 
MD850202 Versión 4 Fecha: 29-9-23 Página 13 de 14 

 

MATERIA: FRANCÉS                                     NIVEL: BACHILLERATO CURSO: 2º 
entre las  modalidades o 

registros de una  misma 

lengua, tanto   en un 

contexto oral   como escrito, 

usando  estrategias y    

conocimientos eficaces 

orientados a    explicar 

conceptos y  opiniones o 

simplificar  mensajes, para  

transmitir información  de 

manera eficaz, clara  y 

responsable, y crear  una 

atmósfera positiva    que 

facilite la comunicación. 

 

CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA3.1. 

 

necesario atender a la 

diversidad lingüística, a través 

de actividades de mediación 

oral, como la interpretación y 

la reformulación y de mediación 

escrita, como la traducción, el 

resumen y la paráfrasis, 

mostrando respeto y aprecio por 

los interlocutores e 

interlocutoras y por las lenguas, 

variedades o registros 

empleados, y participando en la 

solución de problemas de 

intercomprensión y de 

entendimiento, a partir de 

diversos recursos y soportes 

analógicos y digitales. 

mejora. Estrategias de autorreparación 

como forma de progreso en el 

aprendizaje de la lengua extranjera. 

Respeto de la propiedad intelectual y 

derechos de autor sobre las fuentes 

consultadas y contenidos utilizados. 

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y 

actitudes que permiten llevar a cabo 

actividades de mediación en situaciones 

cotidianas. 

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como 

medio de comunicación interpersonal e 

internacional, fuente de información y 

como herramienta de participación social 

y de enriquecimiento personal. 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 

 

4.2. Aplicar estrategias variadas 

que ayuden a crear  puentes, 

faciliten la  comunicación y 

sirvan para    explicar y simplificar 

textos, conceptos y mensajes, y que 

sean adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las características 

contextuales, los aspectos 

socioculturales y la tipología 

textual, usando recursos y   apoyos 

físicos o digitales en  función de 

la tarea y del conocimiento 

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para 

planificar, ejecutar, controlar y reparar la 

producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y 

multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos. 

LEX.4.A.11. Recursos para el 

aprendizaje y estrategias básicas de 

búsqueda de información tales como 

diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas y recursos digitales e 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 
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previo y los intereses e ideas de 

los interlocutores e    nterlocutoras. 

informáticos, uso de herramientas 

analógicas y digitales básicas para la 

comprensión, producción y coproducción 

oral, escrita y multimodal; y plataformas 

virtuales de interacción, cooperación y 

colaboración educativa, como por 

ejemplo aulas virtuales, 

videoconferencias y herramientas 

digitales colaborativas para el 

aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera.  

5. Ampliar y usar los  

repertorios lingüísticos 

personales entre   distintas 

lenguas y variedades, 

analizando  sus 

similitudes y  diferencias, 

reflexionando de  forma 

crítica sobre su  

funcionamiento y    

haciendo explícitos y  

compartiendo las  

estrategias y los 

conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta 

a sus  necesidades 

5.1. Comparar y contrastar  las 

semejanzas y diferencias  entre 

distintas lenguas a  partir de 

textos orales y escritos 

reflexionando con autonomía de 

forma sistemática sobre su 

funcionamiento y  estableciendo 

relaciones  entre ellas. 

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico 

específico de uso común para 

intercambiar ideas sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y 

las herramientas de comunicación y 

aprendizaje (Metalenguaje). LEX.4.B.5. 

Comparación entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: origen y parentescos. 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 

 

5.2. Utilizar con iniciativa y de 

forma creativa estrategias y 

conocimientos de mejora de su 

capacidad de comunicar y de 

aprender la lengua extranjera, 

con o sin     apoyo de otros 

interlocutores e  interlocutoras y 

LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para 

responder eficazmente y con niveles 

crecientes de fluidez, adecuación y 

corrección a una necesidad comunicativa 

concreta a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las demás lenguas 

del repertorio lingüístico propio. 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 
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comunicativas y para 

ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas 

lenguas. 

 

CP2, STEM1, 

CD3, CPSAA1.1. 

de soportes  analógicos y 

digitales. 

LEX.4.B.2. Estrategias de uso común 

para identificar, organizar, retener, 

recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas, léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, 

ortográficos, a partir de la comparación 

de las lenguas y variedades que 

conforman el repertorio lingüístico 

personal. 

5.3. Registrar y reflexionar 

sobre los progreso y 

dificultades de aprendizaje de la 

lengua extranjera, 

seleccionando las  estrategias 

más adecuadas y eficaces para 

superar esas dificultades y 

consolidar el aprendizaje, 

realizando actividades de 

planificación del propio 

aprendizaje, autoevaluación  y 

coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas 

(PEL) o en un diario de 

aprendizaje, haciendo esos 

progresos y dificultades 

explícitos y compartiéndolos. 

LEX.4.A.1. Autoconfianza e iniciativa. 

El error como parte integrante del 

proceso de aprendizaje e instrumento de 

mejora. Estrategias de autorreparación 

como forma de progreso en el 

aprendizaje de la lengua extranjera. 

Respeto de la propiedad intelectual y 

derechos de autor sobre las fuentes 

consultadas y contenidos utilizados. 

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de 

uso común para la autoevaluación, la 

coevaluación y la autorreparación, 

analógicas y digitales, individuales y 

cooperativas. 

 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 
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6. Valorar críticamente  y 

adecuarse a la  diversidad 

lingüística, cultural y 

artística a  partir de la 

lengua  extranjera, 

reflexionando y 

compartiendo las 

semejanzas y las 

diferencias entre          lenguas 

y culturas, partiendo de 

la andaluza, para actuar de 

forma empática, 

respetuosa y eficaz, y 

fomentar la comprensión 

mutua  en situaciones 

interculturales así  como 

la convivencia. 

 

CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, 

CCEC 

6.1. Actuar de forma  adecuada, 

empática y respetuosa en 

situaciones interculturales 

construyendo vínculos entre las 

diferentes lenguas y culturas, 

partiendo de la andaluza, 

rechazando y evaluando 

cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo, con 

especial atención a los de 

género, fomentando la 

convivencia y solucionando 

aquellos factores socioculturales 

que dificulten la comunicación. 

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso 

común propios de la lengua extranjera y 

aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos de uso común relativos 

a la vida cotidiana, las condiciones de 

vida y las relaciones interpersonales. 

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso 

común; lenguaje no verbal, cortesía 

lingüística y etiqueta digital; cultura, 

normas, actitudes, costumbres y valores 

propios de países donde se habla la 

lengua extranjera.  

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 

 

6.2. Valorar críticamente la 

diversidad lingüística, cultural y 

artística propia de países donde se 

habla la lengua extranjera 

teniendo en cuenta los derechos 

humanos y adecuarse a ella 

favoreciendo y justificando el 

desarrollo de una cultura 

compartida y una ciudadanía 

comprometida con la 

sostenibilidad ambiental, 

social y económica y los 

valores democráticos, en la que 

se valore tanto la historia, la 

cultura y el medio natural de 

LEX.4.C.5. Estrategias de uso común 

para entender y apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y artística, atendiendo 

a valores ecosociales y democráticos. 

LEX.4.C.6. Estrategias de uso común de 

detección y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no 

verbal por motivos de género u origen. 

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 
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Andalucía y de España, como el 

resto de diversidades lingüísticas, 

culturales y artísticas 

transmitidas por las lenguas 

extranjeras. 

6.3. Aplicar de forma sistemática 

estrategias para defender y 

apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y artística, de 

otros países y del propio, en 

especial de Andalucía, 

atendiendo a valores ecosociales 

y democráticos y respetando los 

principios de justicia, equidad e 

igualdad. 

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como 

medio de comunicación interpersonal e 

internacional, fuente de información y 

como herramienta de participación social 

y de enriquecimiento personal. 

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la 

realización de intercambios 

comunicativos a través de diferentes 

medios con hablantes o estudiantes de la 

lengua extranjera.  

Observación 

diaria 

Prueba 

escrita/oral 

Actividades 

diarias 

 

 
Todos los criterios contribuyen por igual en la calificación de la materia. La calificación de cada uno de ellos será la media de las distintas veces en 
que haya sido evaluado. 
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4.2. Temporalización. 
 

Unidades de Programación 
 

Saberes básicos asociados o trabajados Sesiones dedicadas Evaluación 

C’est reparti! 
Tous en forme! 

 

A. Comunicación. 

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje 

autónomo de la lengua extranjera. 

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales. 

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo 

actividades de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y 

la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

paráfrasis. 

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: describir fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y 

consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados 

y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y 

largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar argumentaciones; 

reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones. 

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. 

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto, participantes, 

situación, y expectativas generadas por el contexto. 

LEXT.2.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y 

la estructura. 

LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades 

13 
 

1ª 
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tales como la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, 

el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la 

afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas. 

LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos 

y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; 

educación, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicación intercultural; ciencia 

y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico: 

derivación, polisemia, sinonimia, y otras. LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones comunicativas 

generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

LEXT.2.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones 

comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la 

ironía, etc. 

LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección 

de información, y curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc. 

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las 

fuentes consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de 

datos bibliográficos. Recursos para evitar el plagio. 

 LEXT.2.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, 

producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción y colaboración educativa -aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas, etc.- para el aprendizaje, tanto individual 

como cooperativo, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 
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estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo. 

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto 

grado de autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa 

concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las lenguas del repertorio propio lingüístico. Recursos 

lingüísticos y extralingüísticos. Estrategias de comunicación para superar las 

interrupciones y lapsos comunicativos y para iniciar y concluir los intercambios 

comunicativos. 

LEXT.2.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas - léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- 

a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

LEXT.2.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y 

cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

LEXT.2.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la 

reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de 

comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos. Fenómenos semánticos 

como «falsos amigos» o cognados. 

 

C. Interculturalidad. 

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento 

entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así 
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como por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua 

extranjera. 

LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación 

con la Cultura Andaluza. 

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

LEXT.2.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

 

Faire ses études à 
l’étranger. 

A. Comunicación. 

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje 

autónomo de la lengua extranjera. 

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales. 

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo 

actividades de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y 

la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

paráfrasis. 

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: describir fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y 

consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados 

13 1ª 
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y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y 

largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar argumentaciones; 

reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones. 

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. 

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto, participantes, 

situación, y expectativas generadas por el contexto. 

LEXT.2.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y 

la estructura. 

LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades 

tales como la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, 

el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la 

afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas. 

LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos 

y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; 

educación, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicación intercultural; ciencia 

y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico: 

derivación, polisemia, sinonimia, y otras. LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones comunicativas 

generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

LEXT.2.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones 

comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la 

ironía, etc. 
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LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección 

de información, y curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc. 

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las 

fuentes consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de 

datos bibliográficos. Recursos para evitar el plagio. 

 LEXT.2.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, 

producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción y colaboración educativa -aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas, etc.- para el aprendizaje, tanto individual 

como cooperativo, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo. 

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto 

grado de autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa 

concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las lenguas del repertorio propio lingüístico. Recursos 

lingüísticos y extralingüísticos. Estrategias de comunicación para superar las 

interrupciones y lapsos comunicativos y para iniciar y concluir los intercambios 

comunicativos. 

LEXT.2.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas - léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- 

a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

LEXT.2.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y 

cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

LEXT.2.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la 

reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de 
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comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos. Fenómenos semánticos 

como «falsos amigos» o cognados. 

 

C. Interculturalidad. 

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento 

entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así 

como por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua 

extranjera. 

LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación 

con la Cultura Andaluza. 

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

LEXT.2.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

 

L’info: où la trouver? A. Comunicación. 

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje 

10 2ª 
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autónomo de la lengua extranjera. 

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales. 

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo 

actividades de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y 

la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

paráfrasis. 

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: describir fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y 

consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados 

y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y 

largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar argumentaciones; 

reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones. 

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. 

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto, participantes, 

situación, y expectativas generadas por el contexto. 

LEXT.2.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y 

la estructura. 

LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades 

tales como la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, 

el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la 

afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas. 

LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos 

y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; 

educación, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicación intercultural; ciencia 
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y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico: 

derivación, polisemia, sinonimia, y otras. LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones comunicativas 

generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

LEXT.2.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones 

comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la 

ironía, etc. 

LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección 

de información, y curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc. 

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las 

fuentes consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de 

datos bibliográficos. Recursos para evitar el plagio. 

 LEXT.2.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, 

producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción y colaboración educativa -aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas, etc.- para el aprendizaje, tanto individual 

como cooperativo, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo. 

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto 

grado de autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa 

concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las lenguas del repertorio propio lingüístico. Recursos 
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lingüísticos y extralingüísticos. Estrategias de comunicación para superar las 

interrupciones y lapsos comunicativos y para iniciar y concluir los intercambios 

comunicativos. 

LEXT.2.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas - léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- 

a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

LEXT.2.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y 

cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

LEXT.2.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la 

reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de 

comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos. Fenómenos semánticos 

como «falsos amigos» o cognados. 

 

C. Interculturalidad. 

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento 

entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así 

como por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua 

extranjera. 

LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación 

con la Cultura Andaluza. 

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 
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historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

LEXT.2.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

 

Environnement? Respect! A. Comunicación. 

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje 

autónomo de la lengua extranjera. 

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales. 

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo 

actividades de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y 

la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

paráfrasis. 

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: describir fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y 

consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados 

y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y 

largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar argumentaciones; 

reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones. 

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. 

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto, participantes, 

10 2ª 
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situación, y expectativas generadas por el contexto. 

LEXT.2.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y 

la estructura. 

LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades 

tales como la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, 

el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la 

afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas. 

LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos 

y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; 

educación, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicación intercultural; ciencia 

y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico: 

derivación, polisemia, sinonimia, y otras. LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones comunicativas 

generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

LEXT.2.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones 

comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la 

ironía, etc. 

LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección 

de información, y curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc. 

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las 

fuentes consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de 

datos bibliográficos. Recursos para evitar el plagio. 

 LEXT.2.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, 
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producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción y colaboración educativa -aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas, etc.- para el aprendizaje, tanto individual 

como cooperativo, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo. 

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto 

grado de autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa 

concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las lenguas del repertorio propio lingüístico. Recursos 

lingüísticos y extralingüísticos. Estrategias de comunicación para superar las 

interrupciones y lapsos comunicativos y para iniciar y concluir los intercambios 

comunicativos. 

LEXT.2.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas - léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- 

a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

LEXT.2.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y 

cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

LEXT.2.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la 

reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de 

comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos. Fenómenos semánticos 

como «falsos amigos» o cognados. 

 

C. Interculturalidad. 

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento 
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entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así 

como por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua 

extranjera. 

LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación 

con la Cultura Andaluza. 

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

LEXT.2.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

 

Ruraux ou urbains? A. Comunicación. 

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje 

autónomo de la lengua extranjera. 

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales. 

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo 

actividades de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y 

la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

7 3ª 
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paráfrasis. 

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: describir fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y 

consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados 

y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y 

largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar argumentaciones; 

reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones. 

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. 

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto, participantes, 

situación, y expectativas generadas por el contexto. 

LEXT.2.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y 

la estructura. 

LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades 

tales como la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, 

el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la 

afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas. 

LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos 

y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; 

educación, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicación intercultural; ciencia 

y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico: 

derivación, polisemia, sinonimia, y otras. LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones comunicativas 

generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

LEXT.2.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones 

comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono 
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o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la 

ironía, etc. 

LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección 

de información, y curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc. 

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las 

fuentes consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de 

datos bibliográficos. Recursos para evitar el plagio. 

 LEXT.2.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, 

producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción y colaboración educativa -aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas, etc.- para el aprendizaje, tanto individual 

como cooperativo, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo. 

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto 

grado de autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa 

concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las lenguas del repertorio propio lingüístico. Recursos 

lingüísticos y extralingüísticos. Estrategias de comunicación para superar las 

interrupciones y lapsos comunicativos y para iniciar y concluir los intercambios 

comunicativos. 

LEXT.2.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas - léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- 

a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 
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LEXT.2.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y 

cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

LEXT.2.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la 

reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de 

comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos. Fenómenos semánticos 

como «falsos amigos» o cognados. 

 

C. Interculturalidad. 

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento 

entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así 

como por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua 

extranjera. 

LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación 

con la Cultura Andaluza. 

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

LEXT.2.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 
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Vous aves dit cliché? A. Comunicación. 

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de 

autorreparación y autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje 

autónomo de la lengua extranjera. 

LEXT.2.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de 

la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales. 

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo 

actividades de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y 

la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

paráfrasis. 

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: describir fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y 

consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados 

y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y 

largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar argumentaciones; 

reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones. 

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción de textos orales, escritos y 

multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. 

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto, participantes, 

situación, y expectativas generadas por el contexto. 

LEXT.2.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y 

la estructura. 

LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades 

tales como la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, 

el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la 

8 3ª 
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afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas. 

LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos 

y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; 

educación, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicación intercultural; ciencia 

y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico: 

derivación, polisemia, sinonimia, y otras. LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, 

acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones comunicativas 

generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

LEXT.2.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones 

comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono 

o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la 

ironía, etc. 

LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección 

de información, y curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc. 

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las 

fuentes consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de 

datos bibliográficos. Recursos para evitar el plagio. 

 LEXT.2.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, 

producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción y colaboración educativa -aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas, etc.- para el aprendizaje, tanto individual 

como cooperativo, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 
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B. Plurilingüismo. 

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto 

grado de autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa 

concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la 

lengua extranjera y en las lenguas del repertorio propio lingüístico. Recursos 

lingüísticos y extralingüísticos. Estrategias de comunicación para superar las 

interrupciones y lapsos comunicativos y para iniciar y concluir los intercambios 

comunicativos. 

LEXT.2.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas - léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- 

a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

LEXT.2.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y 

cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

LEXT.2.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la 

reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de 

comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 

LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la 

lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos. Fenómenos semánticos 

como «falsos amigos» o cognados. 

 

C. Interculturalidad. 

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento 

entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a 

través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así 

como por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua 

extranjera. 
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LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación 

con la Cultura Andaluza. 

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la lengua extranjera. 

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

LEXT.2.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

 

  TOTAL SESIONES: 61  
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5.- ESTRATEGIAS  METODOLÓGICAS. 
 

5.1.- Aportación al Proyecto Lingüístico del centro (PLC) y Proyecto de Oralidad 
 
Un aspecto importante que como docentes debemos tener en cuenta es promover la lectura de textos 

vinculados a la asignatura. Pueden ser de diferente índole o naturaleza. También, es importante el 

desarrollo de actividades que fomenten buenas prácticas comunicativas que contribuyan al 

desarrollo del pensamiento crítico en nuestro alumnado. Todas estas actividades se encuentran 

enmarcadas en el Proyecto lingüístico de centro (PLC) y el Proyecto de Oralidad y se difundirán a 

través del periódico del Centro y redes sociales. 

Se trabajarán los textos que vienen en el método que son numerosos y variados. Dado que este 

curso es preparatorio para la PEVAU y teniendo en cuenta que solo tenemos dos horas de clase 

semanales, probablemente no haya opción de leer libros complementarios. 

 

 
5.2.- Estrategias Metodológicas 

La metodología tendrá un carácter fundamentalmente activo, motivador y participativo, partirá de 
los intereses del alumnado, favorecerá el trabajo individual, cooperativo y el aprendizaje entre 
iguales y la utilización de enfoques orientados desde una perspectiva de género, e integrará 
referencias a la vida cotidiana y al entorno inmediato. 
En cada unidad se realizará una situación de aprendizaje que integrará los contenidos que se 
vayan adquiriendo, poniéndolos en relación con los saberes básicos correspondientes y 
utilizándolos en diferentes situaciones y contextos en torno al núcleo temático tratado. 
Los saberes básicos serán abordados a través de diferentes instrumentos evaluables: observación 
diaria del alumnado en clase, control de las actividades realizadas tanto en clase (sobre todo 
trabajando la comprensión y expresión oral) como en casa (actividades para facilitar la asimilación 
de los saberes y de comprensión y expresión escrita), exposición oral apoyada en medios digitales, 
pruebas de expresión oral, tanto individual como en grupo, y de expresión escrita escrita. 
Si el ritmo de avance es bueno, teniendo en cuenta las características de este curso a lo que se le 
suma las pocas horas semanales de clase, en la semana cultural realizarán un trabajo monográfico 
sobre algún personaje francófono de relevancia. 
 
6.- MATERIALES DIDÁCTICOS. 

- Libro de texto: Génération Lycée 2. 

- Libro y cuaderno de actividades digitales. 

- Fotocopias variadas (vocabulario ilustrado, ejercicios, etc.). 
- Recursos digitales. 

- Pizarra digital. 

 
OTROS RECURSOS Y MATERIALES: 

- Pizarra. 

- Pizarra digital. 

- Material complementario en función del tema tratado en cada unidad. 

- Plataforma digital. 
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7.- CRITERIOS DE CALIFICACIÓN. 
 

7.1. Criterios de calificación 
Para evaluar al alumnado se utilizarán diferentes instrumentos como son actividades para 
trabajar las diferentes destrezas de comprensión oral, comprensión escrita, expresión oral y 
expresión escrita. Estas actividades se realizarán tanto en clase como en casa y se realizarán 
individualmente o en pareja. La observación en clase será un instrumento fundamental ya 
que nos va a proporcionar información sobre la evolución del alumnado en el proceso de 
aprendizaje. También se harán pruebas orales y escritas al finalizar cada unidad que 
recogerán los saberes básicos trabajados. 
Cada uno de los instrumentos cuenta con rúbricas de corrección para poder evaluar los 
diferentes criterios y las competencias específicas. Estos instrumentos contribuirán del 
mismo modo a la adquisición de los descriptores operativos que determinarán el Perfil de 
salida del alumnado al finalizar la etapa de Bachillerato..  
 

7.2 Asignaturas pendientes 
En este curso no hay alumnos/as con la materia pendiente. 
 
8.- INDICADORES DE LOGRO SOBRE LOS PROCESOS DE ENSEÑANZA Y PRÁCTICA DOCENTE. 
Indicadores enseñanza: 
Se miden mediante los siguientes parámetros, una vez por trimestre, y en función de su 

resultado, se adoptan las medidas correctivas adecuadas 

.- Programación impartida: este indicador mide en porcentaje, el número de temas 

impartidos en el trimestre, entre el número de temas que se había previsto impartir en el 

mismo. Tiene que ser superior al 85%. 

.- Horas impartidas: este indicador mide en porcentaje, el número de horas impartidas en el 

trimestre, entre el número de horas que se habían previsto durante el mismo. Tiene que ser 

superior al 90%. 

.- Asistencia del alumnado: este indicador también se expresa en porcentaje. Se calcula el 

número de faltas totales del grupo (justificadas o no), del alumnado que asiste regularmente a 

clase, y se divide entre el número de horas totales que se han impartido en el trimestre. La 

cantidad que se obtiene se detrae del 100%. Tiene que ser superior al 90%. 

.- Alumnado aprobado: también se expresa en porcentaje. Es la división entre el número de 

alumnos aprobados en el grupo en cada trimestre, entre el número total de alumnos que 

componen el grupo y asisten regularmente a clase. Tiene que ser superior al 70%. 

Indicadores de la práctica docente: 
.- Uso de las TIC en el aula. 
Se utilizarán como herramienta habitual, tanto en clase (pizarra digital, recursos 

digitales) como fuera de la misma. Es una herramienta que se utiliza a diario en clase. 
Esta herramienta será utilizada como medio de información e investigación, si la 

actividad lo requiere. 

.- Actividades motivadoras. 
- Se realizará una tarea final trabajando la expresiones oral y escrita por unidad y que se 

irá preparando paulatinamente para ir incorporando los contenidos gramaticales, 
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léxicos, fonéticos y socioculturales. 

- Se llevarán a cabo trabajos digitales y analógicos individuales o en pareja.  

- Utilización de medios y recursos audiovisuales. 

 
9.- MEDIDAS DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD: 
Partiendo de la evaluación inicial, en la que se detectan las posibles carencias del alumnado, 
y según se vayan desarrollando las evaluaciones, aquel alumno/a que necesite apoyo por no 
alcanzar los saberes básicos como aquel que los supere, serán atendidos puntualmente con 
un plan de refuerzo. Este plan será trimestral y se prolongará o no en función de la respuesta 
del alumnado. Este plan de refuerzo se hará conforme al modelo MD850204. 
 
10.- EVALUACIÓN DEL ALUMNADO Y DE LA PROGRAMACIÓN (Indicadores de logro sobre 
procesos de aprendizaje). 
En nuestro Centro, tenemos establecidos unos controles que permiten al profesorado 

hacer cambios en la metodología y la programación cuando se detecta que no se han 

cumplidos determinados porcentajes. En el caso de la programación didáctica de esta 

materia tenemos establecido el compromiso de al menos cumplir el 90% de las 

unidades programadas para cada trimestre, por  supuesto debemos asegurar que no 

quede ninguna unidad o bloque temático sin trabajar al tratarse de una materia que 

cuenta en la PEVAU. 

Del mismo modo tenemos establecidos indicadores para asegurar un porcentaje 

adecuado de alumnado que supera la materia. Estos mecanismos nos van avisando para 

que, en caso de no conseguir el indicador, podamos reorganizar los contenidos, 

modificar las actividades o cambiar la metodología  para poder llegar al alumnado y 

conseguir que este disfrute con su trabajo y esfuerzo, consiguiendo los resultados 

óptimos. 

 
11.- NORMATIVA 
 
 Normativa de ámbito estatal: 

 
 Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación. 

 

 Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 

2/2006, de 3 de mayo, de Educación. 

 

 Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenación 

y las enseñanzas mínimas del Bachillerato. 

 

Normativa de ámbito autonómico: 

 Ley 17/2007, de 10 de diciembre, de Educación de Andalucía. 

 

 Decreto-ley 6/2023, de 11 de julio, por el que se establecen las bases reguladoras y se 

convocan subvenciones para compensar el sobrecoste energético de gas natural y/o 

electricidad a pymes y personas trabajadoras autónomas especialmente afectadas por 
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el excepcional incremento de los precios del gas natural y la electricidad provocados 

por el impacto de la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, y se modifica el 

Decreto 301/2009, de 14 de julio, por el que se regula el calendario y la jornada 

escolar en los centros docentes, a excepción de los universitarios. 

 

 Decreto 103/2023, de 9 de mayo, por el que se establece la ordenación y el currículo 

de la etapa de Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía. 

 

 Orden de 30 de mayo de 2023, por la que se desarrolla el currículo correspondiente a 

la etapa de Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía, se regulan 

determinados aspectos de la atención a la diversidad y a las diferencias individuales y 

se establece la ordenación de la evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado. 

 

 Circular, de 22 de junio de 2023, de la Secretaría General de Desarrollo Educativo, por 

la que se realizan aclaraciones en relación a la forma de abordar la organización de 

algunos aspectos de la ordenación de las etapas de Educación Secundaria Obligatoria 

y de Bachillerato. 

 

 Circular de 25 de julio de 2023, de la Secretaría General de Desarrollo Educativo, 

sobre determinados aspectos para la organización en los centros del área y materia de 

Religión y Atención Educativa para el alumnado que no la curse, así como criterios 

homologados de actuación para los centros docentes en relación al horario, funciones 

y tareas del profesorado que imparte Religión. 

 

 

 

 

 

 


